Odpowiedni dla os6b powyzej 14 roku zycia

PODRECZNIK OBSLUGI
Denver DCH-640

2 4GHZ

EDYCJA 2,4 GHz

WWW.DENVER-ELECTRONICS.COM
Przed rozpoczeciem korzystania z produktu prosze uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje

obstugi.
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Instalacja baterii nadajnika
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Bateria alkaliczna AA

Otworzy¢ komore baterii. Wtozy¢ prawidtowo 6 baterii AA (brak w zestawie) zgodnie z
ilustracjg opisujgcg umieszczenie biegunéw. Zamkngé pokrywe.

UWAGA

1. Nie instalowac¢ razem starych i nowych baterii.
2. Nie miesza¢ réznych typdw baterii.

3. Nie mieszaé réznych typéw baterii.

Srodki ostrozno$ci:

1.
2.

Przechowywaé¢ mate elementy drona z dala od dzieci.

Jest to dron o wysokiej mocy, wiec nalezy powoli obracac dzojstik sterowania. Zbyt wielka
predko$¢ moze uszkodzi¢ drona.

Po zakonczeniu lotu wytgczy¢ nadajnik, nastepnie wytgczy¢ drona.

Nie wktada¢ baterii do miejsc o wysokiej temperaturze (jak ogien lub urzgdzenie
elektryczne).

Zachowac odlegtosé 2 - 3 m od osob postronnych w celu unikniecia spowodowania
zagrozenia podczas lgdowania.

Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem os6b dorostych, by zapewni¢ korzystanie w
odlegtosci bezpiecznej dla uzytkownika.

Nie nalezy ponownie uzywac baterii. Wktada¢ / wyjmowacé baterie zgodnie ze wskazanymi
biegunami. Nie instalowac starych, zuzytych baterii razem z nowymi i nie miesza¢ réznych
typow baterii.

Jesli dron nie bedzie uzywany przez diugi czas, wytgczy¢ nadajnik i dron oraz wyjg¢
baterie, by unikngc¢ ich wycieku.

Ostroznie obchodzi¢ sie bateriami, by nie spowodowaé zwarcia.



Srodki ostroznosci podczas obchodzenia sie z bateriami litowymi:

Podczas korzystania z baterii litowych mogg pojawi¢ sie pewne zagrozenia, ktére mogg
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia. Uzytkownik powinien samodzielnie
przedsiewzig¢ wszelkie $rodki ostroznosci. Producent i sprzedawca nie biorg
odpowiedzialnosci za korzystanie z baterii (ftadowanie, roztadowanie i przechowywanie)
ani nie biorg odpowiedzialnosci za zadne obrazenia ciata oraz uszkodzenia mienia
spowodowane przez nieprawidtowe obchodzenie sie.

W przypadku wycieku z baterii konieczne jest unikanie kontaktu ptynu ze skérg i oczami. W
przypadku kontaktu ze skérg nalezy natychmiast przemy¢ mydtem i czystg wodg. W
przypadku kontaktu z oczami nalezy przemy¢ duzg iloscig wody i natychmiast zasiegng¢
porady lekarza.

W przypadku pojawienia sie podejrzanego zapachu, hatasu lub dymu dochodzgcego z
tadowarki, nalezy jg natychmiast odtgczy¢. Nalezy doktadnie przestrzega¢ nastepujgcych
wymogow, gdyz w przeciwnym razie moze wystgpi¢ pozar, porazenie elektryczne lub
wybuch.

tadowarka i tadowanie

Do tego modelu nalezy korzysta¢ wytgcznie z fadowarek zalecanych przez OEM. Model
nie zawiera tadowarki. W zwigzku z tym konieczne jest odtgczenie modelu z tadowarka
przed czyszczeniem.

Nie fadowac ani nie korzysta¢ ze spuchnietych, uszkodzonych baterii ani jesli wyciekty.
Nie przetadowywac baterii. Po petnym natadowaniu baterii odtgczy¢ tadowarke. Po
zakonhczeniu fadowania nie tadowac baterii, by zapobiec przegrzaniu.

Nie fadowac baterii w poblizu materiatow fatwopalnych ani na powierzchni materiatow
tatwopalnych (np. dywanie, drewnianej podtodze czy meblach z drewna), ani na
przedmiotach przewodzacych. Zwraca¢ uwage na baterie podczas tadowania.

Nie fadowac baterii bezposrednio po uzyciu, jesli ciggle sg gorace.

Temperatura baterii powinna wynosi¢ miedzy 0°C a 40°C.

Nie odigczac tadowarki, jesli nie taduje.

Korzystanie i przechowywanie

Nie uzywac¢ baterii, jesli plastikowa obudowa jest uszkodzona.

Po witgczeniu produktu nie wktadac ani nie wyjmowacé baterii.

Unika¢ uderzen z nadmierng sita.

Nie tadowac ani nie korzystac ze spuchnietych, uszkodzonych, cuchngcych baterii ani jesli
wyciekty.

Przechowywac baterie z dala od dzieci.

Nigdy nie wrzucaé baterii do ognia ani nie narazac ich na ptyn, deszcz lub wilgoé.

Nie wktada¢ baterii do mikrofaléwki ani zbiornika kompensacyjnego.

Nie rozmontowywadé, przewiercaé, znieksztatcac¢ ani rozcina¢ baterii. Baterie lub tadowarki
nie powinny znajdowac sie pod wysokim tadunkiem. Nie uderzac baterii.

Nie czyscic¢ baterii rozpuszczalnikiem, alkoholem przemystowym ani innymi tatwopalnymi
rozpuszczalnikami.



» Unika¢ krotkiego spiecia. Unika¢ bezposredniego kontaktu z elektrolitami baterii, gdyz
elektrolity i opary wynikte w procesie elektrolizy sg szkodliwe dla ludzkiego zdrowia.

* Przechowywa¢ produkt w temperaturze pokojowej zamiast w skrajnych temperaturach.
Unika¢ duzych zmian temperatury w miejscu przechowywania produktow.

* Nie umieszczac produktu w poblizu zrédta gorgca.

» Jesli produkt nie jest uzywany, wyjg¢ baterie.

Recykling

* Nie wyrzuca¢ produktu wraz z odpadami domowymi. Uszkodzone lub nienadajgce sie do
uzycia baterie powinny by¢ wyrzucone do specjalnych, przeznaczonych do tego celu
pojemnikow.

* Produkt skfada sie z elementéw elektronicznych i baterii. Sprzet elektroniczny i elektryczny
powinien by¢ likwidowany zgodnie ze specjalnymi wymogami.

» Nalezy zapoznac¢ sie z miejscowymi przepisami dotyczacymi tego typu odpadow.



Obstuga

1. Wigczy¢ drona, potozy¢ na platformie lub innym poziomym miejscu. Witgczy¢ nadajnik.
Rozlegnie sie dzwiek oznaczajgcy zakonczenie tgczenia.

@D Regulacja miernika wysokosci

Po pofgczeniu odczekaé, az oswietlenie drona zacznie miga¢, nastepnie przesungé oba
dzojstiki sterujgce do srodka nadajnika. Przytrzymaé w ten sposéb przez okoto 2 sekundy, a
dron zacznie migac.

@ Kalibracja zyroskopu i odblokowanie silnika:

Przekreci¢ oba dzojstiki sterujgce na zewnatrz, przytrzymac przez okoto 2 sekundy, a
o$wietlenie wigczy sie na state. Smigta zaczng sie obracaé. Nacisna¢ dzojstik sterowania
lotem lub nacisng¢ przycisk do wznoszenia, by wystartowac.

Uwagi:

Jesli dron startuje automatycznie bez sterowania, to znaczy, ze miernik wysokosci nie jest
prawidtowo skalibrowany. Zrestartowa¢ drona jednokrotnym przyciskiem, ponownie
uruchomi¢ sterownik i powtérzy¢ kroki 1 i 2.
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2. Nacisng¢ lewy dzojstik sterujgcy w gore. Predkosc¢ obrotéw gtéwnego wirnika zwiekszy sie,
a dron odpowiednio sie wzniesie. Nacisng¢ lewy dzojstik sterujgcy w dét. Predkos$é
obrotéw gtéwnego wirnika zmniejszy sie, a dron odpowiednio obnizy lot.

3. Nacisng¢ lewy dzojstik sterujgcy w lewo, a dron skreci w lewo. Nacisng¢ lewy dzojstik
sterujgcy w prawo, a dron skreci w prawo.

4. Nacisnagc¢ prawy dzojstik sterujgcy w gore, a dron poleci do przodu. Nacisng¢ prawy
dzojstik sterujacy w dot, a dron poleci do tytu.



5. Nacisnag¢ prawy dzojstik sterujgcy w lewo, dron bedzie lecie¢ w lewa strone.
Nacisna¢ prawy dzojstik sterujgcy w prawo, dron bedzie lecie¢ w prawg strone.

Wskazowki specjalne:
Jesli oswietlenie drona miga, to znaczy, ze poziom zasilania jest niski i nalezy wylgdowac
oraz natadowaé.

UWAGA
Gdy dron lata na wysokosci nizszej niz 30 cm, jego lot moze by¢ niestabilny. Jest to tzw. efekt
ziemi. Im |zejszy dron, tym silniej odczuwany jest efekt ziemi.



Instalacja Smigiet

Smigta i dron oznaczone zostaty literami A i B. Postepuj zgodnie z krokami, by
dopasowac te samg litere podczas instalacji $migiet.

Instalacja akcesoriow

1. Zainstaluj podwozie zgodnie ze 2. Zainstaluj ostony na smigta zgodnie
wskazéwkami na ilustraciji ze wskazéwkami na ilustraciji

tadowanie akumulatora

Uwaga: Ladowanie tego produktu wymaga posiadania wtasnej tadowarki. Napiecie
tadowania wynosi 7,4 V. Korzystanie z innych tadowarek moze stanowi¢ zagrozenie
bezpieczenstwa.

Przygotowanie przed lotem

1. Polgczenie:

Wiacz drona. Potdz na ptaskiej powierzchni. Wigcz sterownik. Dzwiek wydany przez
sterownik bedzie oznaczaé, ze potgczenie zostato nawigzane. (jak na ilustracji 1)

2. Kalibracja:

Po nawigzaniu potgczenia zaczng migac swiatta na dronie. Nacisnij rownoczesnie na
3 sekundy lewy dzojstik w prawo do dotu oraz prawy dzojstik w lewo do dotu, a swiatta
drona zaczng szybko migaé. Oznacza to, ze kalibracja zostata zakonczona. (jak na
ilustracji 2)

3. Odblokowanie:



Nacisnij rownoczesnie na 2 sekundy lewy dzojstik w lewo do dotu oraz prawy dzojstik
w prawo do dotu, a dron ustabilizuje sie oraz $migta zaczng sie obracac. Teraz
nacisnij lewy dzojstik do géry lub nacisnij przycisk wznoszenia, by rozpoczaé lot drona.
(jak na ilustraciji 3)

4. Ladowanie awaryjne:

Gdy dron znajduje sie w powietrzu, nacisnij rownoczesnie lewy dzojstik w prawo do
dotu oraz prawy w lewo do dotu, a dron wyladuje. Funkcja ta powinna by¢ stosowana
wytgcznie w wypadkach awaryjnych. (jak na ilustracji 4)

Uwaga: nie zaleca sie latania podczas ztej pogody lub przy wietrze silniejszym
niz stopien 3.
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Gdy dron obraca sie w kierunku odwrotnym to wskazéwek zegara, naciska¢ nieprzerwanie
prawy przycisk wyréwnania, az lot drona wyréwna sie.

Gdy dron obraca sie w kierunku zgodnym ze wskazdéwkami zegara, naciskac nieprzerwanie
lewy przycisk wyréwnania, az lot drona wyréwna sie.
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Jesli dron kieruje sie w lewo podczas lotu w miejscu, naciska¢ nieprzerwanie prawy przycisk
wyréwnania, by wyréwnac lot.

g

Jesli dron kieruje sie w prawo podczas lotu w miejscu, naciskaé nieprzerwanie lewy przycisk
wyréwnania, by wyréwnac lot.

—e - FENTERCpmw | AL L L o o

Jesli dron kieruje sie do tytu podczas lotu w miejscu, naciskac nieprzerwanie przedni przycisk
wyréwnania, by wyréwnac lot.
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Jesli dron kieruje sie do przodu podczas lotu w miejscu, naciskac nieprzerwanie tylny przycisk
wyréwnania, by wyréwnac lot.

Regulacja oswietleniem; wcisngc¢ przycisk do géry, by wtgczy¢ swiatta, ponownie wcisng¢ do
gory, by wytgczyc.

Standaryzacja jednym przyciskiem; wcisng¢ przycisk w dét, a migajgce swiatta bedg
oznacza¢ standaryzacje, po ktérej zakonczeniu swiatta pozostang zapalone.




Dron ma 4 tryby predkosci. Podczas przetaczania przetacznika predkosci:
Jednokrotny dzwiek oznacza wolno.

Dwa dzwieki oznaczajg srednio.

Trzy dzwieki oznaczajg szybko.

Cztery dzwieki oznaczajg bardzo szybko.

W ,TRYBIE OBROTU” podczas poruszania prawym dzojstikiem sterowania:
Nacisniecie do gory: dron obraca sie do przodu

Nacisniecie w doét: dron obraca sie do tytu

Nacis$niecie w lewo: dron obraca sie w lewo

Nacisniecie w prawo: dron obraca sie w prawo

1. Nacisnac¢ na 3 sekundy przycisk ,STARTOWANIE/LADOWANIE”, az rozlegnie sie dzwiek
po wigczeniu sie Smigiet. Nie naciska¢ ponownie, a dron wzniesie sie. Gdy dron jest w
powietrzu, nacisng¢ na 1,5 sekundy przycisk ,STARTOWANIE/LADOWANIE”, az
rozlegnie sie dzwiek. Nie naciska¢ ponownie, a dron wyladuje.

2. Nacisng¢ przycisk ,ZDJECIE”, by zrobi¢ zdjecie.

3. Nacisng¢ przycisk ,WIDEO?”, by nagra¢ film; nacisng¢ ponownie, by zakohczy¢
nagrywanie.

tadowanie baterii
Otworzy¢ komore baterii zgodnie z ilustracjg. Odtgczy¢ wtyczke zasilania, podtgczy¢
tadowarke do wtyczki zasilania, nastepnie podtgczy¢ tadowarke do baterii



litowo-polimerowych.

Podczas tadowania bedzie $wieci¢ sie czerwone Swiatetko, ktére zgasnie, gdy tadowanie
zostanie zakonczone.

Czas fadowania wynosi 150 minut.

Uwagi: tadowanie za pomoca tadowarki USB DCH640.

Ostroznie

Dla bezpieczehstwa nalezy zachowaé odpowiednig odlegtosé do drona.

Nie patrze¢ bezposrednio na swiatta, gdyz generujg one promieniowanie laserowe.

Jesli stan baterii nadajnika jest zbyt niski, wptynie to na sterowanie odlegtosciq i
wysokoscia.

Jesli dron jest uszkodzony, nalezy go szybko naprawié. Lot z uszkodzonymi smigtami
moze spowodowac powazne obrazenia ciala.

Nalezy wyjgc¢ baterie, by unikngc¢ ich wycieku, jesli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez
dtugi czas.

Nie nalezy odpusci¢, by dron spadt niesterowany, szczegdlnie z duzej wysokosci, gdyz
moze go to uszkodzi¢, a nawet skréci¢ jego zywotnosc.



Montaz elementéow

1. Montaz tréjnoga:
Dokreci¢ srube, jak pokazano na ilustraciji.

2. Montaz zabezpieczenia $migta:
Dokreci¢ srube, jak pokazano na ilustraciji.

Montaz kamery (konfiguracja kamery jest opcjonalna)

W przypadku modutu kamery najpierw nalezy zamontowaé ramke przeciwwstrzgsowa

zgodnie z instrukcjami pokazanymi na powyzszej ilustracji, a nastepnie zamontowa¢ kamere

wraz z ramkg przeciwwstrzgsowg na obudowie baterii przed podtgczeniem kabli kamery.

Przeglad funkcji kamery 30 W

1. Modut jest uproszczong wersjg z opcjonalnym mikrofonem i opcjami zdalnego robienia
zdjec i krecenia filméw.

2. Zdjecia sg w formacie JPEG o rozdzielczo$ci 1280x960. Filmy sg w formacie AVI o
rozdzielczosci 640x480 przy 60 kl./s. Dane wideo powinny zosta¢ zapisane na karcie TF o



pojemnosci maksymalnie 32 GB. Podczas odczytywania danych, konieczne jest
korzystanie z czytnika kart, by odczyta¢ karte TF.

3. Zastosowana zostata elastyczna ptytka obwodu drukowanego z zaimportowanym czipem
30 W pikseli, minimalnym podswietlenie 1 Ix, soczewkami obrazu 8 x 8 mm oraz katem
widzenia 70° £ 5°.

Przeglad funkcji kamery 200W

1. Rozdzielczos¢ wideo: 1280x720P / 30 kl./s, rozdzielczos¢ wideo: 1280%720, czuty na
Swiatto czip kamery: 1/4 CALA HD KOLOR CMOS

2. Rozmiar soczewki: 4P kat widzenia 68 o, zakres obrazu: 3864 UM x 2184 UM, napiecie
pracy modutu kamery: DC 2,5-5V

3. Zuzycie mocy modutu kamery: 220 mA + 10% (3,7 V), temperatura pracy: -5°C-55°C,
wilgotno$é wzgledna maks. 95%

4. Temperatura przechowywania: -40°C -85°C, wilgotnos¢ wzgledna maks. 95%

Przeglad funkcji kamery 500W

1. Rozdzielczos¢ wideo: 1920x1080, czestotliwos¢ klatek filmu: 30 klatek/s, rozdzielczos¢
zdje¢ (opcjonalnie): 2592 x 1944

2. Format zdje¢: JPEG, format wideo: AVI

Napiecie pracy: 3,7 V — 5,0 V, napiecie obcigzeniowe uruchamiania: 0V - 3,3 V

4. Niskie napiecie prgdu w trybie gotowosci: 3,6 V ~= 180 mA, niskie napiecie prady w trybie
pracy: 3,6 V ~= 230 mA

5. Wysokie napiecie prgdu w trybie gotowosci: 5,0 V ~= 160 mA, wysokie napiecie pragdy w
trybie pracy: 5,0 V ~= 190 mA

w

Zrédto zasilania i wejécie sygnatu zdalnego sterowania

Wejscie i wprowadzenie napiecia, pradu pracy oraz sygnatu zdalnego sterowania catego

urzadzenia:

1. Uruchomienie: urzgdzenie powinno automatycznie uruchomic sie po wigczeniu. Jesli
najpierw wigczy sie czerwone swiatto, a nastepnie czerwone i zielone migajg
réwnoczesnie szesc¢ razy, urzadzenie powinno automatycznie sie wyltgczyc, oznaczajac
zapetniong lub brak karty TF.

2. Tryb gotowosci: zielone swiatto jest zapalone na state.

3. Nagrywanie filmu: po uruchomieniu kabla sterowania niskiego poziomu WIDEO wtgczy
sie funkcja wideo, a czerwone swiatto zacznie miga¢; nastepnie powinien uruchomié sie
niski poziom, powodujgc wyjscie z funkcji WIDEO, zapisujac pliki i powracajgc do trybu
gotowosci, w ktorym zielone swiatto powinno by¢ na state zapalone.

4. Robienie zdje¢: po uruchomieniu kabla sterowania niskiego poziomu ZDJECIE wigczy sie

funkcja robienia zdjec, zielone swiattlo powinno sie wytgczy¢, a czerwone Swiatto zamiga

jeden raz; oznacza to, ze robione sg trzy zdjecia, ktére sg nastepnie zapisane, urzgdzenie
powrdci do trybu gotowosci, w ktdérym zielone swiatto powinno by¢ zapalone na state.

Napiecie wejsciowe: 3,7 V - 5,0 V, prad w trybie gotowosci: ok. 200 - 250 mA

o



Instalacja $migta

Na $migle znajdujg sie oznaczenia A lub B. Nalezy dopasowa¢ do tych samych oznaczen, jak
pokazano na ilustracji.

Wymiana silnika
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Poluzowac¢ $rube na gornej czesci obudowy, nastepnie poluzowaé $rube na dolnej czesci
obudowy, otworzy¢ pokrywe, by wymieni¢ silnik.

Opis elementéw produktu

Propeller cap

Upper cover Propeller
Receiver
Propeller board seat
Protector Li-Po battery
Bearing
Lower cover. motor frame
Motor
LED panel
Motor lower
LED shade cover
Tripod

Battery cover

EN PL

Upper cover Gérna czesc¢ obudowy
Propeller Protector Zabezpieczenie $migta
Lower cover Dolna cze$¢ obudowy
LED panel Panel LED

LED shade Ostona LED

Battery cover Pokrywa komory baterii




Propeller cap

Nasadka smigta

Propeller Smigto

Receiver board seat Rama ptyty odbiornika
Li-Po battery Bateria litowo-polimerowa
Bearing Nos$nik

motor frame Rama silnika

Motor Silnik

Motor lower Dolna obudowa

cover silnika

Tripod Trojnég
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Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie zawierajg materiaty, komponenty i
substancje, ktére mogg by¢ niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, jezeli zuzyte materiaty
(urzgdzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie) nie sg utylizowane prawidtowo.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg oznaczone symbolem przekreslonego
pojemnika na $mieci (zob. ponizej). Ten symbol oznacza, ze urzadzenia elektryczne i
elektroniczne oraz baterie nie powinny by¢ utylizowane razem z odpadami komunalnymi.

Wazne jest, abys jako uzytkownik koncowy wyrzucat zuzyte baterie w odpowiednich i
przeznaczonych do tego miejscach. W ten sposéb mozna zapewni¢ prawidtowy recykling
zuzytych baterii zgodnie z przepisami i bez zagrozenia Srodowiska.

We wszystkich miastach wyznaczono punkty zbiérki (np. recykling), w ktérych mozna
bezptatnie odda¢ zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie, a nawet
zapewniono mozliwosc¢ ich odbioru w miejscu zamieszkania uzytkownikéw. Dodatkowe
informacje mozna uzyskac¢ w wydziale technicznym urzedu miasta.

Importer:

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
www.facebook.com/denverelectronics

Inter Sales A/S niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego DCH-640 jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym:
http://www.denver-electronics.com/denver-dch-640/
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